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Sehr geehrter Panasonic—Kunde,
Wir begruBen Sie als neues Mitglied unserer Panasonic—Kundenfamilie und hoffen, daB Ihr neuer
Farbfernseher Ihnen viele Jahre Freude bereiten wird. Vor der ersten Benutzung sollten Sie sich zumindest das
Bedienungsschema ansehen und anschlieBend diese ganze Anleitung sorgfaltig durchlesen, um sich tber alle
Funktionen genau zu informieren.

damn Umweltfreundlich durch nur 1 Watt Standby—Stromverbrauch.
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WARNUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN

® Dieser Fernseher arbeitet mit Wechselstrom von 220 — 240V, e Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, sollte der

50Hz. Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden.

e |hr Fernsehgeréat darf nie im Regen oder in GbermaBig e PFLEGE VON GEHAUSE UND BILDSCHIRM
feuchten Rdumen betrieben werden. Andernfalls kénnten Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Gehause und
Schéaden auftreten, die elektrische Schaden oder einen Brand Bildschirm kénnen Sie mit einem sauberen, weichen Tuch
verursachen. abwischen, das mit einem milden Reinigungsmittel und

e ACHTUNG: HOCHSPANNUNG!!! Wasser angefeuchtet wird. Verwenden Sie keine Produkte, die
Nehmen Sie niemals die Gerateriickwand ab, da dadurch Benzol oder Petroleum enthalten. Fernsehgeréate konnen
stromfiihrende Teile freigelegt werden. Das Gerat enthélt keine statische Elektrizitat erzeugen. Seien Sie deshalb beim
vom Benutzer zu wartenden Teile. Berlihren des Bildschirms vorsichtig.

e Das Gerat sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung und ® Die ausreichende Luftzufuhr ist mit ca. 5cm Rundumabstand
anderen Hitzequellen ausgesetzt werden. gewahrleistet. Einem Versagen von Bauteilen kann somit

vorgebeugt werden.




BEDIENUNGSSCHEMA

Haben Sie alle Zubehorteile und sonstige hier abgebildeten Teile?

- L Fernbedienung
Panasonic EUR 51924
Geréategarantie
TX-W36D3DP
sAacs Quintix
Bedienungsanleitung Batterien fur die Fernbedienung
TQB8E2481A—1 (2 x R6 (UM3))

TS-500DP

Mitten—Lautsprecher
TV—Konsole

Hintere Lautsprecher

Lautsprecher—Verbindungskabel

Panasonic Panasonic

BATTERIEN FUR DIE FERNBEDIENUNG

&

Den Batteriefach— Batterien korrekt einsetzen, dabei auf Deckel wieder
deckel der Fernbedienung die Pole (+) und (—) achten. einsetzen.
abnehmen.

VorsichtsmaBnahmen

® Achten Sie darauf, daB die Pole der Batterien korrekt ausgerichtet sind.

® \erwenden Sie nie eine alte und eine neue Batterie.

e \erwenden Sie nie zwei verschiedene Batterietypen, z.B. Alkali und Mangan. Verwenden Sie keine aufladbaren Batterien (Ni—Cad).
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SCHNELLSTART

@ Antenne einstecken und Zubehoér anschlieBen —

siehe Seite 31, 32 und 33. L-—-j/.
oy §; !
=), §§‘§§Q:§§§

h IR

Vor dem AnschlieBen der Lautsprecher muB der ]
Fernseher ausgeschaltet werden. Panasonic A} J

Hebel driicken //:@l /

z Die blanken Lautsprecherdrahte diirfen sich
nicht gegenseitig beriihren

Draht hineinstecken

Hintere Lautsprecher @ | B @ ronT
=4 N @
@ cll/c O R
u 7@ CENT
< R & =
?, L O §
(ol \o g
o <
o ) . S o @
Die rackwartigen Lautsprecher konnen auf zwei Arten & @. F REAR
A oder B angeschlossenwerden : 2 N :G; O?
Wenn beide Lautsprecher auf die gleiche Weise
@ angeschlossen sind, dannwird der Klang so
getreu wie das originale Klangsignal sein. Mitten Lautsprecher
Lautsprecher, Rickseite Ruckansicht des Fernsehers
Grau/Schwarz
|
Grau
Wenn die Verkabelung zu einem Lautsprecher
gekreuzt wird so ergibt das atmosphérische
Effekte. Der Mitten Lautspercher wird mit grauen oder
Lautsprecher, Rickseite Riickansicht des Fernsehers schwarzen Kabeln geliefert, die auf folgende Weise
an den Fernseher angeschlossen werden sollten:
- 4+ _ den F h hi d It
— Schwarzer + Roter
AnschluB AnschluB
Grau/Schwarz Grau/Schwarz
]

Grau

Ruckansicht des Fernsehers
- + -

HINWEIS
u Grau/Schwarz %

Grau

— Schwarzer
Anschluf3

+ Roter
AnschluB  Schwarz/Weiss

Schwarz




SCHNELLSTART

@ Die Lautsprecher positionieren

Ry

B

ENY

SN

Hintere Lautsprecher

@ Fernseher am Stromnetz @ Entsprechendes Land auswéhlen.
anschlieBen und

einschalten. Sprache gesondert fur die Schweiz und Bel-
gien wahlen
Danach die “STR”—Taste drlicken.

Land
Deutschland
Osterreich
France
ltalia
Espaiia
Portugal
Nederland
Danmark
Sverige
Norge
Suomi
Belgié
Schweiz
E.Eu

: ATP starten

Nun beginnt die automatische TV—Speicherung.
Die Sender werden positioniert und gespeichert.
Der Vorgang dauert ca. 3 Min.

ATP  AKTIV
SUCHE LAUFT : BTTE WARTEN

Karal Name

CHo2
CHO4
CH12
CH21
CH3a

| : Abbruch

G/\ @/\
O o &% O o §7¢
®®@E‘ @@@D
®» 6 6 @ 6
FERTIG .... o8 o 0B ol
<O | O

Kanal — Lautstarke
umschalten einstellen




HAUPTBEDIENTASTEN

O
\ AV3
O o o g g
H STR TVIAV F —/V +/A 9‘ @ ?
Rotes Kontrollicht
Hauptschalter Ein/Aus gi%eg.z:gzglstze':’s;aegd)
. . Fernsehgerites den
STR (Normalisierspeicher) Bereitschaftsschalter bzw. die
zum Speichern der Abstim- Tasten —/+ oder 0—9
mung und sonstigen Funk- benutzen.
tionseinstellungen RCA Audio/Video—Buchsen (Seite 31)

TV/AV-Schalter (Seite 30) —
F (Funktionswahltaste) S—VHS—Buchse (Seite 31)
Driicken, um Schritt fiir Schritt die . .
Bildschirmfunktionen auszuwéhlen — Kopthérer—Buchse (Seite 31)
Lautstéir!(e, Kontrast, Helligkeit, Farbe,
Bildscharfe, Bass, Hohen, Balance,l Wechseln der Programmposition vorwérts
Suchlauf und Bildlage dndern. 0 oder riickwérts um einen Schritt. Wurde

rﬁvzcﬁegs_Bi/g am Bildschirm kann durch Ihren geographischen Standort | vorher die Funktionstaste (2) gedriickt, kann
bedingt sein. Mit Zugriffaufs Menti Bildlage kénnen Sie das Bild entsprechend die jeweils angezeigte Funktion durch
| korrigieren. Driicken dieser Tasten angehoben oder

I

I
I — [] | abgesenkt werden.
| T 3
| =" /v +/a F |

Mit der Taste Status werden Sender,
Kanalnummer, Tonwiedergabesystem, Kﬁ
Nicam—Funktion, Farbwiedergabesy- .
stem, Aspekteinstellung, Zeit und Bild- Pa Stummschaltung ein/aus

schirmtext—Senderbezeichnungange- nasonic
Zeigt. &) W AV
O—1— Umschaltung von TV— auf AV—Betrieb

— siehe (Seite 30)

Bereitschaftsschalter EIN/AUS @ @ @ T
zum Ein—/Ausschalten des Blittertaste fiir die TV—Speicherpositionen
Fernsehers auf Bereitschaft @ @ @ v vorwarts | riickwirts
—/
Kanalumschalttasjsz @ @ : Lautstérke lauter/leiser
Videotextseitentasten — siehe S. 27 @ VCR - Programmposition zur Auswahl von zwei-
( 2 —| | stelligen Programmnummern mit den
Direktkanal - = TOEX TFon Zahlentasten
Driicken und Kanal iiber die obigen J DWE’“ O @ L , I . .
Zahlentasten eingeben U =2 == S 2 I Farblg)e Tadsic‘en fL;(rt Vldeotfxtt“gnktlom(eg (Sei-
te 27 ) und Aspekizusatzfunktionen (Seite
O O O O 9410).
[E Programménderungsfunktionen (Seite 16)
Videotextfunktionstasten — siehe S. und AV—-Eingangswabhll (Seite 30)
E] Die Farbtasten fiir dir Programmtabelle

———————— driicken (wenn im Status—Modus).

I REVEAL TEXT CANCEL F/T/B a ) . )
Wiederherstellung der zuvor mit | |  Videorecorderbedienung (Seite 29)
der Speichertaste (STR) [P TR T T R WSTeqpyg |
gewiihlten Einstellungen. L] ™ L@ 3
. . .. . ASPECT |
Bildschirmmeniditasten (Seite 7) ‘ ﬁ [> C—— Aspekt—Taste (Seite 9)

% v |®__®F7 Raumton ein/aus (Seite 25 + 26)

Hilfetaste — zur Vorfiihrung der Bild- ¢ = yeg— — =4 Umschaltung zwischen 2—Kanal—-Stereo und dem
schirmmendis I ] 0 I zuletzt eingeschalteten Raumtonmodus. Auch
PROGRAMME Ein/Aus —Schaltung fiir Lautstarke —Testsignal im
IL 0 4 | Lautsprecher—Einstellmenii.
PIP SOURCESWAP STILL LVideorecorderbedienung (Seite 29)
Bild in Bild (PIP)—Tasten Ly I—_Fl L_rl EL Standbildfunktion (Seite 8)
(Seite 8)




BEDIENUNG UBER BILDSCHIRM—-MENUS (OSD)

Dieser Fernseher ist mit einem hilfreichen Bildschirm—Menusystem fur Einstellungen und
Zusatzfunktionen ausgestattet.

Mendititel

Optionenanzeige

Wahlleiste = 2 ——=& L 7, o <[Ae
TV—Speicher—Menl W‘

Untermeniis 0SD Sprache [(Z0GRFFE

5 ¥ 1 ,\ 03— Abbruch
-

q @—LE Zurlick zum Haupt—MenU
A4

Waéhlen
Funktion wéhlen

Instruktionen

MitHilfe folgender Fernbedientasten erhalten Sie Zugriffauf Einstellmeniis
am Bildschirm.

Mit manchen Wahltasten, z.B. Kontrast, Helligkeit, Farbe und Bildscharfe Kﬁ
kann die Intensitat eingestellt werden.

Funktionstasten erlauben z.B. eine Auswahl. Panasonic
Manche Wahlfelder, z.B. das TV—Speicher—Men(, flihrenzumnachsten Mendi. ) o TV/AY
O

Mitder MENU — Taste wird das HauptmenU geoffnet.
Sie fuhrt auch zurtick zum Hauptmenu bzw. zum
vorhergehenden Men(.

©Q®e0e°
® @ © o
Q0o w

Mitden A VY Tastenwird der Cursor zumWahlenam
MenU auf— oder abwérts geschoben.

Mit den < p Tasten wird entweder die Stérke
eingestellt oder eine Option ausgewahlt.

@QQ% C&%
A4 -
2
=
o
Bt
U B3
ok

STR
Mit der ‘STR’ Taste wird nach dem Einstellen bzw.

Auswéhlen gespeichert.

Mit der ‘N’ Taste verlassen Sie das Menusystem
und schalten zurlick aufs normale Fernsehbild.

%

\
]

PROGRAMME

HELP [0o] me] ] []

PIP SOURCESWAP STILL

I N I N

Mit der Hilfe—Taste beginnt die Vorfihrung der
verfigbaren Menus.

4

~___

Hinweis:
OSD=0n Screen Display=Bildschirmanzeige




BILD IM BILD—-FUNKTION

Mit den folgenden Tasten sind unterschiedliche Digitalfunktionen maglich.

Einblendetasten

9]
N LiSTevr
AN
<] ’ﬁ’ |> ASPECT
HELP %l
C1\/ [ ]
VCR
O ©oQ
PROGRAMME
1 O
PIP SOURCE SWAP STILL
- Wenn Sie die PIP—Taste drlicken, erscheint das

w zusétzlich eingeblendete Bild. Die Darstellung bezieht sich

auf 4:3 Formate

PIP Mit  der PIP-Taste wird die
Bildeinblendefunktion eingeschaltet, die
zwei Bilder gleichzeitig anzeigt.

+

Mit der SOURCE —Taste wird das derzeit
angezeigte TV—Bild bzw. AV1, AV2, AV3
oder AV4 zum Einblenden ausgewahlt.

SOURCE

*

SWAP Mit der SWAP—Taste kénnen Sie den
eingeblendeten Bildausschnitt mit dem
groBen Bild vertauschen und umgekehrt.

Beim zweiten Druck auf die PIP—Taste erscheinen flir das
16:9—Bildschirmformat die "Felder” POSITION und

o ) ) GROSSE. Um das Bild zu schieben oder die GréBe zu
STILL Bei Einschaltung der Einblendefunktion &ndern, bedienen Sie einfach die entsprechende farbige
(PIP) kann mit der STILL—Taste das Taste auf der Fernbedienung.

TV-Bild zum Stillstand gebracht werden.

“+

+

Bei nochmaligem Druck kommt das
eingeblendete Bild zum Stillstand. Beim
néchsten Druck laufenbeide Bilderweiter.

Das eingeblendete Bild wurde woanders hin geschoben
und verkleinert, indem zuerst die rote und dann die griine
Taste gedruickt wurde.




ASPEKTEINSTELLUNGEN

Mit der Aspektfunktion ist es lhnen moglich, alle Kinoformate individuell zu zoomen.
Eine PALPLUS —oder Breitbildsendung wird automatisch erkannt und vom Fernseher im 16:9 Format

dargestellt.
ASPECT I
[~ WIDE .
{ 11 NI
\ JIN T |
WIDE / PALPLUS Sendungen werden mit WSS (Wide screen signal) ausgestrahlt und der Fernseher schaltet auto-
PA":‘AUS_I%NIC matisch auf das 16:9 Format um. Statusanzeige “WIDE”.
Diese automatische Umschaltung hangt ab von der Signalqualitat, um das WSS Signal zu erkennen.
Panasonic [ Panhasonic T~
AUTO < uto
N/ N
ASPEKT =(
|
4:3 Sendesignal Automatische 16:9 Darstellung
mit einem 4:3 Format. Aspekt ist
gewahlt
g) O D C)@) O D
Wenn bei Aspektbetrieb (Panasonic AUTO) auf 4:3 Darstellung umgeschaltet werden soll, bitte ASPEKT
dricken und 4:3 wahlen.
4.':3 AT I\
Ti8 A
4:3 it
|
|
[
4:3 Darstellung
Wenn ein 4:3 Sendesignal vorliegt, kdnnen Sie auf eine 4:3 Darstellung manuell umschalten.
7 N f
/ N\ ‘
\
Zoom ( ) }
/

t \

Die rote Taste verkleinert Die grune Taste erlaubt das
das Bild vertikal. Bild vertikal zu vergréBern.

g):):):) CDEC)C)

Im Zoombetrieb (wenn Sie die ASPEKT —Taste mehrere Male dricken) 1&Bt sich die Bildhdhe vertikal
variabel einstellen.




ASPEKTEINSTELLUNGEN

N1

Mit der gelben Taste kdnnen Sie das ~ Mit der blauen Taste kénnen Sie das
ganze Bild nach unten schieben. ganze Bild nach oben schieben.

Das Bild 1aBt sich individuell in der Bildlage nach oben oder unten verschieben.

Zoolm [
Zoom \
,/ |$ PN \ J f
\
; ]
\

. = e |

- >

N

S—-Zoom

Die Super—Zoom Funktion (Wenn Sie die ASPEKT—Taste mehrere Male driicken) vergréBert das Bild ca.
zweifach. Die nichtsichtbaren Bildteile lassen sich mit farbigen Tasten in das Bild riicken.

[ Total [
Vd N

I

Total \ Die Total— Funktion verbreitert ein 4:3 Bild symetrisch.

Die Aspekt Funktion verbreitert ein 4:3 Bild asymetrisch nach links und
rechts.

Aspekt \

\\...—//

HINWEIS:

Im Panasonic AUTO Mode erfolgt die automatische Formatumschaltung nach ein paar Sekunden. Méchten Sie ein anderes Format
wéhlen, brauchen Sie nur ASPEKT zu driicken und entsprechend zu wéhlen.

Bei sehr groBen Breitleinwandformaten sind z.T. schwarze Balken unumgénglisch. Diese kénnen mit V—Zoom variabel weggestellt
werden.

Bei der Videorecorder Wiedergabe kann eine automatische Formatumschaltung ausbleiben, wenn Tracking Probleme vorliegen;
d.h., Rauschen in den Balken zu sehen sind.

Ablauf der Aspektfunktion
WIDE / Panasonic AUTO » 4:3

Aspekt « Total « S—Zoom « Zoom
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HAUPTMENU

Alle Menus beginnen mit dem Hauptmenu auBer AV—-Wahl und der Bedienung am Gerat.
Im Haupt— Men sind auch die Grundeinstellungen fir die Bildqualitat zu finden.

MENU

Haupt—Meni 6ffnen

Mit dem Cursor zu lhrer Wahl

Zugriff auf Ihre Wahl &

Haupt—Meni

Kontrast
Helligkeit
Farbe
Bildschéarfe
Bildeinstellung
Toneinstellung
Installation

i i 7] \ [5— Abbruch
q @—& Abbruch
Andern

i A4

Funktion wéhlen

Wert hoher oder niedriger stellen.

Der Bildkontrast |48t sich der Contract
Raumbeleuchtung entsprechend Helligkeit

Farbe

einstellen. | A Bidschirte
] r Bildeinstellung

Toneinstellung
Installation

Die Helligkeit ist den Sichtverhaltnissen

. L A Abbruch
entsprechend einstellbar. g Abbruch

Andern
Funktion wéhlen

Die Farbintensitat ist nach Belieben
einstellbar.

Das Bild kann nach Bedarf weicher oder
scharfer eingestellt werden.

NTSC—TINT erscheint nuraufdemMend,
wenn Sie eine NTSC—Signalquelle am
Fernseher angeschlossen haben und
erlaubt dann die Farbtoneinstellung.

Ty

Dieses Menu erscheint nur, wenn Sie es
Bildeinstellung auswahlen. Dan.n k(lannen Sie

verschiedene Funktionen einstellen oder
andern.

s 1\ [B— Abbruch

q @—& Zurlick zum Haupt—Menui
Andern
N <

Toneinstellung Diese“s Menli ersche.i.nt nur, V\l/enn Sie es
auswéahlen. Dann kénnen Sie den Ton
einstellen.

Installation Dieses Menli erscheint nur, wenn Sie es MENU
auswahlen. Dann kénnen Sie

verschiedene Funktionen einstellen bzw. Haupt—Menii schlieBen

abstimmen.

11



BILDEINSTELLUNG

Uber die Bildeinstellung kénnen Sie das Bild Individuell einstellen, wie es lhnen am besten gefllt.

Haupt—Menii 6ffnen

Weiter zur Bildeinstellung

Haupt—Menii

| Kontrast
. Helligkeit
Zugriff = Farbe
4 Bildscharfe
Bildeinstellung
Toneinstellung
Installation

Weiter zur Einstellung Ihrer Wahl & preidved
—_— s Eﬂgll;ltfifon wahlen
Wert hoher oder niedriger stellen. é] D
- Bei Al _ W|_rt automatlgch de}s
Empfangsbildsignal  analysiert.  Die
Al Analysedatenwerdenverarbeitet,umden

Kontrast zu verbessern, die Bildtiefe zu
optimieren und die Farbténe zu

intensivieren.
oooo Bei P—-NR werden unerwinschte
) R Bildstérungen automatisch verringert.
- N Bildeinstellung
Al
P—NR
Zeilenflimmern
OO Sie werden feststellen, daB es [\ 5 Abbruch
: : normalerwelse ~ am  besten Ist | [y Zurick zum Haupt—Mend
Zeilenflimmern 7" Fimidion wahien

Zeilenflimmern auf EIN einzustellen, um
etwaiges gerinfligiges Bildzittern zu
reduzieren.

MENU
Zuriick zum
Haupt—Menii
ODER
= Abbruch

12



TONEINSTELUNG

Uber die Toneinstellung kénnen Sie den Klang Individuell einstellen, wie es lhnen am besten gefillt.

Haupt—Menii 6ffnen

Weiter zur Toneinstellung

Zugriff

Weiter zur Einstellung lhrer Wahl

Starker oder schwacher einstellen
oder eine Option auswahlen —

MPX, Funktion oder
Surround-Menii.

|‘
Honen 1]
.Balan‘

cO0a
Funktion

Surround—Menii

Die Basseinstellung betont die unteren,
tieferen Frequenzen und kann starker
oder schwécher eingestellt werden.

DieHbéheneinstellungbetontdiehdheren,
scharferen Frequenzen und kann starker
oder schwécher eingestellt werden.

(Nicht bei jeder Tonwiedergabeart
verflgbar).
Balance beeinfluBt das Verhéltnis

zwischen dem rechten und linken
Lautsprecher und kann so eingestellt
werden, daB der Klang aus den beiden
Lautsprechern dort, wo Sie sitzen,
ausgewogen ist.

Die Lautstarke im Kopfhorer 1aBt sich
unabhéngig von den Lautsprechern im
Fernseher einstellen. So kénnen nach
Bedarf zwei verschiedene Lautstéarken
ausgewahlt werden.

Kontrast
Helligkeit
Farbe
Bildschéarfe
Bildeinstellung
Toneinstellung
Installation

Abbruch
Abbruch

Zugriff

Funktion wéhlen

=Rk
N~

Toneinstellung
18 n Bass

7 Hohen
Balance
Kopthérerlaut.
MPX

Funktion

ZUGRIFF

Surround —Menti

Loael 7 N\ [3— Abbruch

q @—& Zurlick zum Haupt—Menui
4

Andern
Funktion wéhlen

MENU
Zuriick zum

Haupt—Menii

ODER

= Abbruch

MPXistnormalerweiseaufStereowiedergabeeingestellt,umeineoptimale Tonwiedergabezugewahrleisten.
Wenn der Empfang aber schlechter wird oder kein Stereoempfang maoglich ist, ist es ratsam, auf Mono
umzuschalten. Bei 2—Kanal Sendesignalen kann auch auf (M1) und (M2) umgeschaltet werden.

Im Musik— oder Sprachmodus kann die Klangwiedergabe durch die Wahl der entsprechenden Funktion

verbessert werden.
Hinweis :

Im Sprachmodus wird zur besseren Sprachverstandlichkeit automatisch ein zusétzlicher interner

Mittenlautsprecher aktiviert.

Erlaubt Zugriff auf das Dolby Pro Logic Raumton—MenU — siehe Seite 24.
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INSTALLATION

Uber das Installation—Menii erhalten Sie Zugriff auf raffinierte neue Funktionen sowie auch auf das
TV-Speicher—Mend.

Haupt—Menii 6ffnen

Weiter zum Installation—Meni

Zugriff

Mit dem Cursor zu lhrer Wahl

Starker oder schwacher einstellen
oder eine Option auswahlen

I
AV2 Ausgang

OOOOoOocOdd
Abschalt—Uhr

TV-Speicher
Menu

OSD Sprache

AV2 kann zur Aufzeichnung folgender
Programmgquellen als Ausgang
verwendet werden:

TV : Aktuelle Programmposition

AV1 : An AV1 angeschlossenes Geréat
AV3 : An AV3 angeschlossenes Gerét
MON : Auf dem Bildschirm (Monitor)

angezeigtes Bild.

Mitder AbschaltuhrkannderFernseherzu
einergeplanten Zeitabgeschaltetwerden
(0 bis 90 Minuten lang, im Abstand von 15
Minuten.

Das TV—-Speicher—Menl bildet den
ZugangzumanchenanderenFunktionen,
auch  Andern, Farbsystem  und
Textsprache.

Uber das OSD—Sprachmenii kénnen Sie
auf die gewdlnschte Menlsprache
umschalten.

Kontrast
Helligkeit
Farbe
Bildschéarfe
Bildeinstellung
Toneinstellung
Installation

Lol 7]\ [3— Abbruch
q @—& Abbruch
Zugriff
A4

Funktion wéhlen

Installation
n AV2 Ausgang
Abschalt—Uhr

nnnnn

TV—Speicher—Menl
OSD Sprache

ZUGRIFF -
1
ZUGRIFF 11

S 7] N\ [3— Abbruch

q @—& Zurlick zum Haupt—Menu
Wahlen
A4

Funktion wéhlen

MENU
Zuriick zum

Haupt—Menii

ODER

N

f Abbruch
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TV-SPEICHER-MENU

Das TV—-Speicher—Menu erlaubt Zugriff auf das Suchlaufmeni und das automatische
Abstimm-Menu.

Haupt—Menii 6ffnen

Weiter zum Installation—Menu

Zugriff

Weiter zum TV-Speicher—Meni

Zugriff

Funktion wahlen und bearbeiten

Andern

ATP

Suchlauf

’bstim‘

OOod
Farbsystem

Lautst‘

Ood

Videotext—
Zeichen

Bei Zugriff aufs TV—-Speicher—Menu
kébnnen Sender anders geordnet,
zusétzlich  eingegliedert,  geldscht,
benannt und angesehen werden. Zugriff
aufs TV—System ist dann ebenfalls
vorhanden. Genaueres finden sie auf
Seite 16.

Durch das ATP—Menld kann der
Fernseher automatisch neu abgestimmt
werden. Genaueres finden sie auf Seite
21.

Uber das Suchlauf—Menii  kénnen
einzelne  Programmsender manuell
abgestimmt werden. Genaueres finden
sie auf Seite 22.

Mit der Feinabstimmung koénnen die

einzelnen Sender fein abgestimmt
werden.
<« P dricken, um die Einstellung

aufzurufen und zu andern.
“STR”drlcken,umdieEinstellungfirden
aktuellen Kanal zu speichern.

Uber das Farbsystem—Meni ist der
richtige Ubertragungsstandard wahlbar.

AV2 Ausgang
Lr_ n Abschalt—Uhr

TV—Speicher—Menl
OSD Sprache

Abbruch

Zurlick zum Haupt—Menu
Zugriff

Funktion wéhlen

¥ =\ 5

J=ER=
A4

| —
' TV-Speicher—Ment
i n Andern

ATP

=8 n Suchlauf

Feinabstimmung

[ ZUGRIFF
<[ ZUGRIFF

Farbsystem

Lautstéarkekorrek.

Videotext—Zeichen [ \;-Vnest Europa ]

MENU |: Zurlick zum Install—Men(
[N ] : Abbruch : Speichern

MENU
Zuriick zum Installations—

Menii

ODER
Abbruch

Zur individuellen Einstellung der lautstérke jedes einzelnen Programmplatzes.

Hier lassen sich auch Vodeotext—Zeichen anderer Lander, z.B. Ost—Europa, auswéhlen.

15



TV-SPEICHER-ANDERN

Uber das TV—Speicher—Menii konnen Sendekanaile geléscht, neu oder zusatzlich aufgenommen,
anders geordnet, benannt und gesperrt und das TV—-System umgeschaltet werden.

MENU
Haupt—Menii 6ffnen

Weiter zum Installation—Meni

Zugriff

Weiter zum TV—-Speicher—Menii

Zugriff

Weiter zum Menii—Andern

Zugriff

R RN

Unerwiinschte Programmposition lé6schen

Gewiinschte Programmposition
auswahlen

Rote Taste auf der Fernbedienung
driicken

Zum Loéschen STR driicken

53R

Installation
AV2 Ausgang
n Abschalt—Uhr

.

TV—Speicher—Menl
OSD Sprache

<[zucRiFE el
ZUGRIFF

e 7] N\ [3— Abbruch

q @—& Zurlick zum Haupt—Menu
Zugriff
A4

Funktion wéhlen

< >
Kl e
Suchlaut
Feinabstimmung [
Farbsystem
Lautstérkekorrek [

Videotext—Zeichen
MENU |: Zurtick zum Install—Men(
N ] : Abbruch : Speichern

f“"__-“-'-\-—_]l\.
Andern
Pos. Kanal Sender  Sperren TV-sys
VCR : CH36
01:
02: CHoe Aus SC1
03: CHo09 Aus SC1
04 : - Aus SC1
05: - Aus SC1
06 : - Aus SC1
07 - Aus SC1
08 : - Aus SC1
09: - Aus SC1
I Léschen I Einfligen I Schieben I Anzeige I
ﬁ—\f Léschen
f /\ 5— Abbruch
o] \— Zurlick
q 7 Df Wahlen

Programplatz andern

Wenn Sie mit den Anderungen fertig sind,
MENU

Zuriick zum TV—-Speicher—
&I Menii
ODER
&NI Abbruch

16



TV-SPEICHER- ANDERN

Eine Programmposition zusatzlich
aufnehmen

Programmposition auswahlen

Gruine Taste driicken

Zum Speichern der zusatzlichen
Position STR driicken

Danach kann diese TV—Position
abgestimmt, benannt, gesperrt
und dem TV-System lhrer Wahl
zugeordnet werden

STR

Programm an eine andere Position

schieben

Programmposition auswahlen

Gelbe Taste an der Fernbedienung
dricken

Neue Position auswahlen

Zum Speichern der Anderung STR
driicken;— oder wieder, wenn
diese Position miBfallt, zuriick zur
alten “Position schieben”.

TR

STR

4

= =
Andern
Pos. Kanal Sender  Sperren TV-—sys
VCR : CH36
01:
02: CHo6 Aus SC1
03: CH09 Aus SC1
04: CH41 Aus SC1
05: - Aus SC1
06 : - Aus SC1
07 - Aus SC1
08: - Aus SC1
09: - Aus SC1
I Léschen I Einfigen I Schieben I Anzeige I
T Einfigen
(8 5] N\ 53— Abbruch
ez \— Zurlick
q D— Waéhlen

Programplatz andern

Wenn Sie mit den Abstimm—Menii—Anderungen fertig
sind,

MENU
Zuriuck zum TV-Speicher—
Menii
Abbruch
- e
e =
Andern
Pos. Kanal Sender  Sperren TV-sys
VCR : CH36
01:
02: CHoe Aus SC1
03: CHo09 Aus SC1
04 : CH41 Aus SC1
05 : - Aus SC1
06 : - Aus SC1
07 - Aus SC1
08 : - Aus SC1
09: - Aus SC1
I Léschen I Einfligen I Schieben I Anzeige I

1] Schieben aus
1 8 77 \ G—— Abbruch
= \— Zurlick
4 D— Wahlen
Schieben und speichern

Wenn Sie mit den Abstimm—Menii—Anderungen fertig

sind,
MENU
Zurick zum TV-Speicher—
Menui
ODER
Abbruch

17



TV-SPEICHER- ANDERN

Programmposition anzeigen

Pos. Kanal Sender  Sperren TV-sys
VCR : CH36
- i 01 :
Programmposition auswahlen 4 02: CHos Aus sCi
o 5 03: CHO09 Aus SCi1
04: CH41 Aus SC1
05: - Aus SCi1
; 06 : Aus SCi1
Blaue Taste auf der Fernbedienung | 8; : 2“5 gg}
N us

driicken ;e 09: Aus sct

I Léschen I Einfligen ISchieben I Anzeige I

Speichern
1 A\ [3— Abbruch
] \— Zurlick
q D— Wahlen
Al Kanal &ndern

Das Programm wird fiir ca 10 Sek.

09: Aus SC1

angezeigt.
Kanalenzeige
Zurlick zur Programmeingabe
Pos. Kanal Sender  Sperren TV-sys
VCR : CH36
01:
02: CHoe Aus SC1
03: CHo09 Aus SC1
04 : CH41 Aus SC1
05 : - Aus SC1
06 : Aus SC1
¥ 07 Aus SC1
Kurz darauf wird wieder das o8 Aus ST

Anderungsmenii angezeigt.

I Léschen I Einfligen ISchieben I Anzeige I

/ \— Speichern
[ A\ [3— Abbruch
] \— Zurlick
q D— Wahlen
Al Kanal &ndern

MENU
Zuriick zum TV-Speicher—
Menii
ODER
N

Abbruch
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TV-SPEICHER-ANDERN

Einen Sender abstimmen

- @ ”» 13
Sender auswahlen “Pos ———
Andern
Pos. Kanal Sender  Sperren TV-—sys
VCR : CH36
cHo2  Aus SCT
02: CHo6 Aus SC1
03: CH09 Aus SC1
= : 04: CH41 Aus SC1
Weiter zur Kanaleinstellung ey z Aus 301
“Kanal” 06: - Aus SC1
07 - Aus SC1
08: - Aus SC1
09: - Aus SC1
I Léschen I Einfigen I Schieben I Anzeige I
Hohere oder niedrigere @ s
= i 71 /\ 3— Abbruch
Kanalnummer einstellen > Zurick
— Wahlen
4 Kanal &ndern

Wenn Sie mit den Abstimm—Menii—Anderungen fertig

sind,
MENU
Zurick zum TV-Speicher—
STR Ment
ODER
1T - A N
STF! driicken, um die Anderung zu Abbruch
speichern
Einen Sender neu benennen .
—
Andern
Pos. Kanal Sender  Sperren TV-—sys
VCR : CH36
| Aus SCi |
. « ’ 02: CHoO6 Aus SC1
Sender auswahlen “Pos 03: CHO9 Aus sci
04: CH41 Aus SCi1
05: - Aus SCi1
06: - Aus SCi1
Q7: - Aus SCi1
08: - Aus SCi1
. » 09: - A sC1
Weiter zur Benennung “Sender -
I Léschen I Einfigen ISchieben I Anzeige I

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ + — 0123456789

[ / \— Speichern
S 1] N\ 53— Abbruch
] \— Zurlick
q D— Waéhlen
4 Sender éndern

Zum nachsten Zeichen Wenn Sie mit den Abstimm—Menii—Anderungen fertig

sind,
MENU
Zurick zum TV-Speicher—
Weiter, bis alle entsprechenden Menii
Positionen neu benannt sind
ODER
Abbruch

Neues Zeichen auswahlen
(maximal 5 Zeichen)

STR driicken, um die Anderung zu
speichern

19



TV-SPEICHER-ANDERN

Ein Programm sperren, um Zugriff
zu verhindern

Programmposition auswahlen

Weiter bis “Sperren”

Sperren “Aus” oder “Ein”

STR driicken, um die Anderung zu
speichern

Hinweis:

Diedirekte Kanaleingabeist nichtmitder Fernbedienung
moéglich, wenn irgendeine (unabhangig welche)
TV-Position gesperrt wurde. Diese Sperrfunktion muf
hierfir unbedingt vorher wieder aufgehoben werden.

Das TV-System im Hinblick auf einen
Sender andern

Sender auswahlen
Weiter zum “TV-System”
Tonabstand wahlen*

STR driicken, um die Anderung zu
speichern

R

*SC1=PAL B,G, H / SECAM B,G
SC2=PAL |

SC3=PAL D,K/SECAM D,K
F=SECAM L/L’

T —— |

Andern

Pos. Kanal Sender  Sperren TV-sys
VCR : CH36
T
02: CHoe Aus SC1
03: CHo09 Aus SC1
04 : CH41 Aus SC1
05 : - Aus SC1
06 : - Aus SC1
07 - Aus SC1
08 : - Aus SC1
09: - Aus SC1
I Léschen I Einfligen I Schieben I Anzeige I
/ \— Speichern
o 51 N\ 5— AEbruch

@L Zurlck

— Wahlen
£\ Sperren Ein/Aus

<

Wenn Sie mit den Abstimm—Menii—Anderungen fertig
sind,

MENU
Zuriuck zum TV-Speicher—
Menui
ODER
Abbruch

Ar————
Andern
Pos. Kanal Sender  Sperren TV-sys

01 £ CHO2 A set [

02 CHoe Aus SC1
03: CHo09 Aus SC1
04 : CH41 Aus SC1
05 : - Aus SC1
06 : - Aus SC1
07 - Aus SC1
08 : - Aus SC1

Aus SC1

I Léschen I Einfligen ISchieben I Anzeige I

/ \— Speichern
i 571 /\ 39— Abbruch
= \— Zuriick
q D— Wahlen
£\ TV—System andern

Wenn Sie mit den Abstimm—Menii—Anderungen fertig
sind,

MENU
Zurick zum TV-Speicher—
Menui
ODER
Abbruch
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AUTOMATISCHER SENDERSUCHLAUF (ATP)

Das Menu “ATP”ermaglicht eine automatische Neuabstimmung des Fernsehers auf die értlichen
Sender — sehr praktisch, wenn Sie in einen anderen Landesteil umziehen.

Haupt—Meni 6ffnen

Weiter zum Installation—Menii

Zugriff

Weiter zum TV-Speicher—Menii

Zugriff

Weiter zum ATP—Menii

Zugriff

Driicken, um ATP das Land zu
wahlen

Driicken, um ATP zu starten und
warten, bis der Vorgang beendet
ist

Die ortlichen Sender werden
automatisch gesucht und sortiert.

Zurick mit Druck auf Meniitaste

Abbruch durch “N”

Danach erscheint die Position 1
auf dem Bildschirm

Hinweis:

ATP =Auto Tuner Presetting
Automatischer Sendersuchlauf mit
Sortierung und
Sendernamenabkiirzung

MENU

LR YRR SR

MENU

49

{12\ Abschalt—Uhr
” Iy

TV—Speicher—Meni «4[ZUGRIFF___ ]» ;
A4 OSD Sprache ZUGRIFF !

¥ [ N\ [3— Abbruch

q @—& Zurlick zum Haupt—MenU
Zugriff
" 4

Funktion wéhlen

Warnung!
Der Neustart der ATP —Funktion
|6scht die alte Senderliste
und erstellt diese neu.

1 A\ 33— Abbruch

q W Zurlck
A4

— ATP starten

Landerauswahl

Danmark
Osterreich Sverige

France Norge
ltalia Suomi
Espafia Belgien
Portugal Schweiz
Nederland E.Eu

' [\ [3— Abbruch
q W Zurlick
—— ATP starten
A4

Auswéhlen

_ATP AKTIV
SUCHE LAUFT : BITTE WARTEN

Kanal Name

CH02
CHo4
CH12
CH21
CH33

78:01 41

1 Zurlick zum TV —Speicher—Menu
: Abbruch




MANUELLER SENDERSUCHLAUF

Der Suchlauf kann vom Bildschirmmenu aus oder am Gerat eingeschaltet werden.

Suchlauf—Meni

Haupt—Menii 6ffnen

Weiter zum Installation—Meni

Zugriff

Weiter zum TV-Speicher—Menii

Zugriff

Weiter zum Suchlauf—Meii

Programmplatz auswahlen

Mit dem Abstimmen beginnen

Suchlauf (am Gerat)

Taste F (am Gerat) driicken, bis
das Abstimm—Menii angezeigt
wird

Minus— oder Plustaste driicken
Zugriff aufs Abstimm—Menii

TV/AV-Taste driicken, um den
gewiinschten Programmplatz
einzuschalten

Minus— oder Plustaste driicken,
um das Abstimmen mit dem
Suchlauf zu beginnen

Zum Speichern der Anderungen
STR driicken

Beenden mit Druck auf F—Taste

MENU

/

~

_|

BRB FRIR T R QRERER

{1 pY Abschalt—Uhr
e

TV—Speicher—Meni <[zuGRFF___________ pl I
A4 OSD Sprache ZUGRIFF 1.

P § 7\ 39— Abbruch
q @—& Zurlick zum Haupt—MenU
Zugriff
: i 4

Funktion wéhlen

3 / — Speichern
E1 A\ 83— Abbruch

4 @—5\— Zurlick
—— Suchlauf starten
A4

Programmplatz andern

Senderabstimmung
F : Nein —,+ :Ja

u u
STR  TV/AV

Suchlauf (am Gerét)

: Suchlauf starten

: Programmplatz éndern
: Speichern

: Abbruch

u
STR  TV/AV
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MENU (OSD) SPRACHE

Bei der anfanglichen Installation des Fernsehers wurde die Meniisprache gemas des von lhnen
gewahlten Landes eingestellt. Wenn Sie eine andere Sprache mdchten, kénnen Sie eine aus dem
OSD-Sprachmenii auswahlen.

MENU
Haupt—Meni 6ffnen

Haupt—Meni

Kontrast
Helligkeit
Farbe
Bildschéarfe
Bildeinstellung
Toneinstellung
Installation

H Abbruch
q @—& Abbruch
Andern

Funktion wéhlen

Weiter zum Installation—Menu

Zugriff

AV2 Ausgang
Abschalt—Uhr

Weiter zum
OSD-Sprachen—Menii

=

="\ TV—Speicher—Menli
OSD Sprache

ERg

(zuerre 1 il
<[ ZUGRIFF 11

=\ [3— Abbruch
N Zurlick zum Haupt—MenU
Q < k Zugriff

Funktion wéhlen

Deutsch Espariol Norsk Portugués

Zugriff auf die Sprache Ihrer Wahl o (J1 Engisn Nederl, Suomi Cestina

Francais Dansk Tirkge Roména

Italiano Svenska Polski Magyar

[ A\ 83— Abbruch

q @—\—/\( Zurlick zum Install—Ment
N4

Auswéhlen
Auswéhlen

MENU

3

Zurliick zum
Installation—Menii

Abbruch
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SURROUND -

MENU

Im Normalfall erfolgt die Stereo—Tonwiedergabe Uber den rechten und linken Lautsprecher, bei Dolby Pro Logic Raumton aber auch
Uber einen Kanal in der Mitte und von hinten. Der mittlere Kanal verbessert die Tonscharfe beim Raumton und beim Dialog, wahrend
der Hintere Tonkanal die Raumtonwirkung verstarkt und spezielle Effekte erzeugt.

Die Dolby Pro Logic Raumtonwiedergabe setzt voraus, daB Sie Fernsehprogramme, die mit entsprechenden Signalen gesendet
werden, als Stereosendung empfangen kdnnen. Wenn in lhrem Empfangsbereich keine Stereosendungen ausgestrahlt werden, fehlen
die Dolby Pro Logic Raumtonsignale beim Empfang, also ist dann auch keine Dolby Pro Logic Raumtonwiedergabe moglich (bzw.
nur beim Abspielen einer Stereo—Videobandaufnahme oder einer Stereo—Laser—Videodisc).

Dolby Pro Logic Raumton funktioniert mit Videobandaufnahmen, Laser—Videodiscs und Fernsehprogrammen mit dem Dolby

Raumtonsymbol:

Haupt—Menii 6ffnen

Weiter zur Toneinstellung

Zugriff

1. Weiter mit Bass—Einstellung
Auf Mittelposition einstellen

2. Weiter mit Treble—Einstellung
Auf Mittelposition einstellen

Weiter zur Surround—

Zugriff

Mit dem Cursor zu lhrer Wahl

Auswahl von Optionen bzw.
andern von Pegeleinstellungen.

OO

Raumton—-Wiedergabe
Oc

Einstellung auf Pro
Logic oder Simulation

Pegel
einstellen

Verzégerungszeit
o | o o o

OO

Int. Lautsprecher

[J[] [poLsY surrounD

Menii

SARRARAAA,

Die Raumtonwiedergabe ist auf zweierlei
Weise moglich: mit Pro Logic oder mit
Tonsimulation.

die

Schalten Sie auf

Einstellung um.

gewulnschte

Die Lautstarke der einzelnen Lautsprecher,
d.h. links, rechts, in der Mitte und hinten,
stellen Sie von lhrem normalen Sitzplatz
aus ein, bis Sie die optimale Wiedergabe
erhalten. Zum Einstellen kénnen Sie das
TV—-Tonsignal oder das vorhandene
Testsignal benutzen. Die
Lautsprechereinstellmdglichkeitenhangen
vom eingestellten Wiedergabemodus ab.

Der Abstand zwischen lhrem Sitzplatz und
den Lautsprechern wird Uber das
Lautsprecherabstandsmenu eingestellt.
Wenn die Abstande nicht richtig eingestellt
werden und die Hinteren
Raumton—Lautsprecher naher als die
vorderen (im Fernseher) sind, werden evil.
ausdenHinterenRaumton—Lautsprechern
unerwilnschte Dialogsignale
wiedergegeben.

Kontrast
Helligkeit
Farbe
Bildschéarfe
Bildeinstellung
Toneinstellung
Installation

Abbruch
Abbruch
Zugriff

Funktion wéhlen

Balance

Kopthérerlaut.
MPX

Funktion

ZUGRIFF

Surround—Meni

Abbruch
Zurlick zum Haupt—Menu
Andern

Funktion wéhlen

b o0 A
qER—
<

Surround mode

S (G —
ZUGRIFF —

Pro Logic mode

Pegel einstellen

Verzégerungszeit

vom SR
Hinten
Int. Lautsprecher

= . /\ 53— Abbruch

MENU

e}

Um solche Stérungen auszuschliessen, kdnnen Sie im Menu “Verzégerungszeit” die Signale der vorderen
oder Hinteren Lautsprecher verzdgern. So scheinen sie weiter entfernt, als sie eigentlich sind und Dialoge aus
den vorderen Lautsprechern (im Fernseher) werden deutlicher. Die Lautsprechereinstellungen hangen vom
eingestellten Wiedergabemodus ab.

N
Zuriick zum OR
Toneinstellungs Abbruch
—Menii

Sind normalerweise an, wenn jedoch separate extern verstéarkte Frontlautsprecher angeschlossen werden,
kann man die internen Lautsprecher abschalten. Siehe Seite 33 fur AnschluBdetails.
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DOLBY PRO LOGIC BETRIEB

Wenn Pro Logic Raumton eingeschaltet ist, gibt es drei Moglichkeiten:

Normale, Phantom oder 3 Stereo.

Normale Raumtonwiedergabe mit Dolby Pro Logic

Rechter, Hinterer Raumton—
Lautsprecher

Linker, Hinterer Raumton—
Lautsprecher

Phantom Raumtonwiedergabe mit Dolby Pro Logic

3—Stereo—Raumtonwiedergabe mit Dolby Pro Logic

HINWEIS

)4

(SIS

Mit Druck  auf den
Raumtonschalter
("Surround”) schalten Sie auf
2Kanal—Tonwiedergabe um
(und umgekehrt).

Istdie Surround—Funktionin
die Off—Position geschaltet,
ist eine Balance—Regelung
als ZusatzoptionimTonmenu
moglich.

* 2333
esadavaaiaieny
Readadadaded
3
g R
AN PR
‘i\ S ik

Linker, Hinterer Raumton —
Lautsprecher

Lautsprecher

Dieses ist die beste Art falls die ruckwartigen Lautsprecher nicht
angeschlossen sind. Sie bietet Dolby Surround Pro Logic Effekt jedoch
ohne die rickwartigen Umgebungslautsprecher.

Rechter, Hinterer Raumton—
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SIMULIERTER RAUMTON

Durch Simulation lassen sich verschiedene Raumtoneffekte erzielen. Dabei wird der Ton, so wie ihn das Publikum direkt hort,
einschlieBlich der Tonreflexe von den Wanden, der Decke und dem Boden wie in einer Disko wiedergegeben. Es stehen drei
verschiedene Effekte zur Auswahl, die jeweils eine andere Tonatmosphare ergeben.

Atmosphare Toneffekt Entsprechende Tonquellen
1 Disco Ein von Musik so stark gefiiliter Raum, daB man das Disco—, Tanz— oder Jazzmusik.
Geflhl hat, in der Musik zu schwimmen.
- Film—Software—Wiedergabe ohne Alle Film— oder Musik—Software—Aufnahmen ohne
2. Spielfilm . )
Dolby—Raumtonsignal. Dolby—Raumtonsignal.
3. Life GroBles, gut besetztes Sportstadion — z.B. bei einem Alle Live—Ubertragungen von Sportveranstaltungen.

Landerspiel.

PEGEL EINSTELLEN

Die Lautstérke dereinzelnenLautsprecher,d.h.links, rechts, inder Mitte und hinten, stellen Sievon lhremnormalenSitzplatzausein, bisSie
die optimale Wiedergabe erhalten. Zum Einstellen kénnen Sie das TV-Tonsignal oder das vorhandene Testsignal benutzen.
Beim Benutzen von externer Stereoausristung wird empfohlen, den Lautsprecherpegel auf die Mittelpunkt—Position einzustellen.

Die Lautsprechereinstellmdglichkeiten hdngen vom eingestellten Wiedergabemodus ab.

Surround—Mode zeigt Pro Logic Betriebsart an.

Links
Mitte
Rechts

Hinten

Testsignal Aus/Ein
[ A\ [8— Abbruch

q @—\—> Zuriick zum Surround—Men(i
7 Lautstarkepegel einstellen
Lautsprecher Anwahl

aumtonumschaltung
(Surround)
schaltet das Testsignal

an oder aus.

PROGRAMME

PIP SOURCE SWAP STILL

N I B
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BEDIENUNG DER VIDEOTEXT-EINRICHTUNG

In der Schweiz entspricht Videotext dem Teletext

e Videotext—Einrichtungen sind von den jeweiligen Sendestationen abhangig und stehen nur dann zur Verfligung, wenn der
gewdhlte Kanal Videotext Ubertragt.

® Dieses Fernsehgeréat kann die deutschen TOP—Videotextsendungen empfangen und schaltet automatisch darauf um, wenn si
empfangen werden. Dies wird im Einblendungsbereich unten auf dem Bildschirm angezeigt.

o Wenn die MENU—Taste im Videotext—Betrieb gedrickt wird, kann der Kontrast mit hilfe der « P Tasten verandert werden.

® Die Lautstarke kann wahrend des Videotext—Betriebes mit den Lautstarke—Tasten verandert werden.

Was ist der LIST—Modus?

Im LIST—Modus erscheinen im unteren Bereich des Bildschirms vier Seitennummern in unterschiedlichen Farben. Diese Nummern
kénnen geéandert und im Speicher des Fernsehgerétes gespeichert werden.

Was ist FASTEXT?

Im FASTEXT—Modus erscheinen im unteren Bereich des Bildschirms vier Themenbereiche in unterschiedlichen Farben. Fur Zugriff auf
weitere Informationen zu einem dieser Themen einfach die entsprechende Farbtaste driicken. Mit Hilfe dieser Einrichtung erhalten Sie
schnellen Zugriff auf Informationen zu den gezeigten Themen.

Was ist TOP—Videotext?

TOP ist die Abkurzung fur "Table of Pages” (Seitenliste) oder auch "Videotext ohne Probleme”.

TOP—Videotext ist eine neue Entwicklung, die die Auswahl gewlinschter Videotext—Seiten leichter und schneller gestaltet. Sie erhalten
sofortigen Zugriff auf bestimmte Seiten — driicken Sie die Taste und die Seite erscheint sofort.

Wie funktioniert TOP?

Das TOP—System arbeitet mit den vier farbigen Tasten — Rot, Griin, Gelb und Blau — zur Auswahl der folgenden Informationen:

® Die rote Taste wahlt die VORHERIGE Seite.

® Die grune Taste wahlt die FOLGENDE Seite.

® Die gelbe Taste wahlt Seiten innerhalb einer Gruppe. Mit jedem Tastendruck &ndert sich das Thema innerhalb einer Gruppe. Sie
kénnen z.B. mit dieser Taste vom Thema WIRTSCHAFT zum Thema KULTUR Ubergehen. Mit Hilfe der roten und griinen Taste
wéhlen Sie dann die VORHERIGE oder die FOLGENDE Seite innerhalb des Themas KULTUR.

e FEin gréBerer Sprung von Gruppe zu Block wird mit der blauen Taste ausgefuhrt, z.B. zum Thema SPORT. Innerhalb dieses Themas

kénnen Sie dann verschiedene Gruppen wahlen — Tennis, FuBball, Baseball usw. Mit der roten und der griinen Taste wéhlen Sie
dann wieder die VORHERIGEN oder die FOLGENDEN Seiten.

Was sind die Vorteile?

Seitenwahl mit einem Tastendruck.

Problemlose, schrittweise Wahl| des gewlinschten Themas.

Klrzere Wartezeiten.

Wenn eine Seite nicht existiert, erscheint ein Fragezeichen am unteren Bildschirmrand.

Anzeige des Seitenstatus in unteren Teil des Bildschirms, so daB Sie jederzeit sehen kénnen, welche Taste die gewlinschten
Informationen aufruft.

TV/TEXT TV/Videotext—Modus

Die TV/TEXT —Taste driicken.
Auf dem Bildschirm erscheint die Videotext—Seite.
Taste erneut driicken, wenn Sie zum TV—Modus zurtickkehren mochten.

Seiten—Auswahl

A (ONGONE)
@ ® Seiten kdnnen auf zwei Arten gewahlt werden:
% @ % a. Die Auf/Ab —Taste drlicken, umdie Seitenzahl um einen Schritt zu erhbhen oder zu
reduzieren.
© b. Mit den Tasten 0—9 auf der Fernbedienung die Seitenzahl eingeben.
Ganz/Oben/Unten

Taste driicken, um die OBERE Bildhéalfte zu vergréBern.

Taste erneut driicken, um die UNTERE Bildhalfte zu vergréBern.

Taste nochmals driicken, um zur normalen GréBe (GANZER BILDSCHIRM)
zurtckzukehren.

REVEAL Aufdecken

Taste drlicken, umverdeckte Worte aufzudecken, z.B. Antworten fur die Ratselseite. Taste
erneut drliicken, um Worte wieder zu verdecken.

Rote/griine/gelbe/blaue Tasten

= = Im TOP— oder FASTEXT—Modus beziehen sich diese Tasten auf verschiedene, farbig
gekennzeichnete Themen.
STR

Im LIST—Modus beziehen sie sich auf verschiedene, farbig gekennzeichnete Seiten.

List—Speicher

Im LIST —Modus kénnen die vier Seitennummern nur fir Kanalpositionen 1—-25 geandert
werden. Hierzu eine der Farbtasten driicken und die neue Seitennummer eingeben. Die
STR-—Taste dricken und gedrickt halten, bis die Seitennummern ihre Farbe éndern.
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BEDIENUNG DER VIDEOTEXT—-EINRICHTUNG

Die Programmposition kann nicht gedndert werden, wenn Sie sich im Betrieb fur “Aktuelle Nachrichtenmeldung”, “Aktualisierung”
oder “Codierter Zugriff auf Zusatzseiten” befinden.

LIST
ETEXT

b

List/F.text (Fast—Text und TOP —Text sind identisch)

Bei List—/Top—Betrieb

Taste dricken, um vom TOP—Modus auf LIST—Betrieb Uberzugehen oder umgekehrt.
Taste driicken, umvom Fast— Text/TOP — Text Modus zu LIST—Modus Uberzugehen oder
umgekehrt. Im Fast—Text/TOP—Text Modus erscheinen unten auf dem Bildschirm vier
verschiedenfarbige Themen. Flr weitere Informationen zu einem dieser Themen einfach
die entsprechende Farbtaste drticken.

FP

0

Beliebteste Seite (F.P)

ZumSpeicherneinerLieblingsseite firsofortigen Zugriff. Dazu muBsich das Fernsehgerat
im LIST—Modus befinden und auf eine Programmposition zwischen 1 und 25
eingeschaltet sein. Die BLAUE Taste dricken, Seitennummer wéhlen, dann die
STR-—Tastedrucken. DieSeitennummeristdamitgespeichert. DieF.P.— Tastedrliicken,um
diese Seite erneut aufzurufen.

DISPLAY
CANCEL

.

Anzeige loschen (Display Cancel)

DieseTastedrlicken,umweiterhinFernsehenzusehen,wahrendSieeineVideotext—Seite
suchen. Wenndie Seite gefundenwurde, erscheint die Seitennummer obenlinks aufdem
Bildschirm.

Die Taste erneut driicken, um die Seite anzusehen.

TV/TEXT —Taste driicken, um zum normalen TV—Betrieb zurlickzukehren.

Aktuelle Nachrichtenmeldung

Wenn eine Seite fur aktuelle Nachrichtenmeldungen gewéhlt wurde, diese Taste driicken,
um das normale Fernsehprogramm zu sehen. Bei einer Aktualisierung wird diese
automatisch auf dem Bildschirm angezeigt.

Taste dricken, um die Aktualisierung wieder zu |6schen.

TV/TEXT—Taste driicken, um zum normalen TV—Betrieb zurtickzukehren.

Aktualisierung

Taste drucken, um Aktualisierungen von Informationen auf bestimmten Seiten
einzusehen. Bei Empfang einer Aktualisierung erscheintdie Seitennummerobenlinks auf
dem Bildschirm.

Die Taste erneut driicken, um die Seite anzusehen.

TV/TEXT —Taste driicken, um zum normalen TV—Betrieb zurlickzukehren.

TIME
TEXT

Q®O
OLOJOIC
@%@

DISPLAY
CANCEL

Codierter Zugriff auf Zusatzseiten

Wenn Videotext—Informationen tber eine Seite hinausgehen, kann es manchmal recht
lange dauern, bis durch das automatische Weiterschalten der Zusatzseiten die
gewtnschte Seite erreicht wird. Sie kdnnen die Zahl der gewlinschten Zusatzseite
eingeben und weiterhin das normale Programm ansehen, bis die korrekte Zusatzseite
gefunden wurde

Mit den Tasten 0—9 die gewlinschte Seitenzahl eingeben.

Die Taste TIME TEXT drlicken. Oben rechts auf dem Bildschirm erscheint ****,

GewlUlnschte Zusatzseitenzahl eingeben, bevordie **** wieder verschwinden.Fur Seite
6 z.B. wird 0, 0, 0 und 6 eingegeben.Bei LIST—Modus erscheint im aktuellen Kasten
unten ein 'T.

Taste 'DISPLAY CANCEL’ driicken, um das normale Fernsehprogramm anzusehen.

Wenn die Seite bereitsteht, dieselbe Taste erneut drlicken, um die Seite anzusehen.
Zum Loschen der Seite gibt es zwei Moglichkeiten:

® Eine neue Seitenzahl wahlen.
o TV/TEXT-Taste drlicken, um zum normalen TV—Betrieb zurlickzukehren.

INDEX

Index
Bei List—/Top— und Fasttext—Betrieb

INDEX dricken, um zur Hauptverzeichnisseite (Seite 100) zurtickzukehren.
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BEDIENUNG DES VIDEORECORDERS

Mit der Fernbedienung lassen sich auch die Grundfunktionen fast aller Panasonic—Videorecorder steuern.

VCR Bereitschaft (Standby)

@ Taste driicken, um Videorecorder auf
Bereitschaftsmodus zu schalten. Taste erneut driicken,
Panasonic um Gerat wieder einzuschalten.
X TV/AV
Play

Taste driicken, um das Band abzuspielen.

>]O

Stop

Taste driicken, um das Band anzuhalten.

<
(@)
p o)

©Q®eQ0e°
@ @ ® oo
O @@ W o

L+ (<

A Schnellvorlauf/Suchlauf vorwarts

(>
(= ]
@ (Fast Forward/Cue)

2
3
%
3

2y U0
"o e
¥

=
g
m
<

J0=@
U6
g

Taste drucken, um das Band schnell vorzuspulen. Im
Abspielmodus schaltet die Taste auf Bildsuchlauf
vorwarts um.

O

Schnellriicklauf/Suchlauf riickwarts

(Rewind/Review)
TIME DISPLAY
REVEAL TEXT CANCEL F/T/B a

Taste drucken, um das Band schnell zurlickzuspulen.
Im Abspielmodus schaltet die Taste auf Bildsuchlauf

STR N LiSTe ruckwarts um.
<] I> ASPECT
@ Pause/Standbild
Im Abspielmodus diese Taste drucken, um das Bild
anzuhalten.
Einzelbild

5l

Im PAUSE/STANDBILD—Modus diese Taste driicken,
um das Band Bild fur Bild abzuspielen.

Programm Auf/Ab

WechselnderVCR—Programmpositionvorwartsoder
ruckwarts um einen Schritt.

ﬁ Aufzeichnen (Record)
Zum Aufzeichnen diese Tasten gleichzeitig driicken.
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ANWAHL DER AUDIO/VIDEO ANSCHUSSE

Wenn Sie einen Videoeingang verwenden mochten, brauchen Sie nur von TV—Betrieb auf
AV -Betrieb umzuschalten. Der entsprechende Eingang kann vorgewahlit werden.

TV/AV-Taste driicken TV/AV
A: Auf der Fernbedienung : AV1

Entsprechende farbige Taste
driicken, solange die Optionen auf
dem Bildschirm angezeigt werden.

Um z.B. von AV2 auf AV2S
umzuschalten, die gleiche farbige
Taste zweimal driicken.

B: Am Gerat : Wiederholt die TV/AV-Taste driicken, bis der

Die Einblendung AV1 — AV4 verschwindet automatisch. -

Bitte beachten Sie die Hinweise auf den Seiten 14, 31 und 32.

INSTALLATION

MENU
Haupt—Menii 6ffnen

Installation
Weiter zum Installation—Menii AV2 Ausgang
Abschalt—Uhr «CAass e
[ OSD Sprache
Farbsystem
. |
Zugrlff 0 /\ 05— Abbruch .
q E \%l_r#f:k zum Haupt—Menu
N4 Fuik?ign wahlen
Mit dem Cursor zu lhrer Wahl MENU
Zuriick zum
- + Haupt—Meni
) ODER
Wert hoher oder niedriger stellen.
Abbruch
TONEINSTELUNG
MENU
Haupt—Menii 6ffnen &
Toneinstellung
Bass [
Weiter zur Toneinstellung Hohen e
Balance [ |
Kopthérerlaut. E:l
H Funktion __Musik
Zugriff [ Suround-—Meni
o Lautstarkekorrek. A | _:l >
| Ex AN = — Abb"ruch ’
. ] q @—& iurduck zum Haupt—Menu
Weiter zur Einstellung lhrer Wahl W 7 e e
~ + MENU .
Zuruck zum
Starker oder schwacher einstellen oder Haupt—Menii
eine Option auswahlen — Funktion ode
Surround—Menii. ODER
Hinweis : N
eis Abbruch

Lautstarkekorrektur
Einstellung der Lautstéarke fur einzelne Kanale. Satellitensender kénnen
z.B. anders eingestellt werden als terrestrische Kanale.
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AUDIO/VIDEO (AV)-ANSCHLUSSE

Steckanschliisse vorne am Gerat fur AV3
(4—Pol S—-Video, RCA Audio/Video— und Kopfhorer)

— S

STEREO-KOPFHORER

7o AV3
o 0 ©0%
(g SV v L R
Kopfhorer Video—Eingang Audio—Eingang Video—Eingang Audio—Eingang
(S—Video) S-V L/R \'} L/R
" ¢H
3,5 mm Stereo ) S—Video- ’ 2 x RCA Audio—
Klinkenstecker kabel | Kabel
RCA Video- 2 x RCA
kabel Audiokabel
S—VIDEO—CAMCORDER CAMCORDER

Hinweise:
Das abgebildete Zubehér samt Verbindungskabeln gehért nicht zum Lieferumfang dieses Fernsehgeréates.

—— m SCART - und S—Video—AnschluBinformationen

Informationenzum 21 —poligen Informationen zum 21 —poligen AV2 4-poliger /
AV1undAV4SCART-AnschluB3 SCART-AnschiuB S—Video—AnschiuB AV3
Buchse Masse 21— /—j ) ) Buchse M 21— /? (Eiizrgggganztréger Luminanztrager Eingang
FBAS Ausgang (Video) 19— | = T 20FBAS Eingang (Video)  ZUESE Masse ||~ 20FBAS Ausgang (Video)
FBAS Masse 17 — ||~ 18RGB Status Masse FBAS Eingang (Video) 19— =||- 18 Masse
Rot Eingang 15' — |- 16 Status RGB FBAS Masse 17-11= 4l 16— —
Rot Masse 13_ = || 14 Masse S.F. Eingang 18- g ||~ 14Masse
- 13-
Gruin Eingang 1-l|l= 20 12— Masse n-ll= =I- 12— -
Griin Masse o-|=m 2~ 10-- " o_|lca Bm10--
Blau Eingang 7 _||= 5|~ 8 StausFBAS Masse 7_||co |- 8 StatusFeas
Blau Masse 5 _||co || © AudioEingang (L) e 5: — |- & Audio Eingang (L)
Audio Ausgang (1) -8 - || = E : g m’iz '\éliisgs:ng R) Ajj;eAusgang ©  8-| o T[T 5 AudoMasse ChrOMINANZIAGEr | minanztrager Masse
Audio Ausgang (R) e Audio Ausgang (R) -l = CJ||- 2 Audio Eingang (R)  Masse
AV1 ist RGB geeignet. Pole 15 und 20 sind je nach Anwendungvon
AV4 ist kein RGB—Eingang. AV2 S—VHS/VIDEO im Betrieb
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AUDIO/VIDEO (AV)-ANSCHLUSSE

— 21 —polige AV1 bzw. AV2(S) und AV4 SCART - und RCA Audio— ——
Ausgangsanschlisse hinten am Gerat

@. © @ tronT

= N & - . O
o Cll o O- =] =]
ul CENT = = = =
4 — o 2 o =2 o =
@ @. 2® 3 S =3 = =
7] AL . = s 2
- o = 2 = =2 g
2 ol o E] == == =5
w = =2 = 2 2o
£ - L S S = =2
] @. F @ REAR [ [Goiv surmou)
= A R MANUFACTURED UNDER I AV I Vo I I ~va I
ol 'o Q- T
CORPORATION, ~ ARE R&B 1 A
PR ADEMARKS OF DOLEY VCR S—VHS
LABORATORIES LICENSING % @ VCR
Eingang/Ausgang von der Eingang/Ausgang von der Eingang/Ausgang von der
AV-1 SCART Buchse AV-2 SCART Buchse AV-4 SCART Buchse
SCART—Kabel SCART—Kabel SCART—Kabel
ZWEITER VIDEORECORDER ODER
VIDEORECORDER S—-VIDEO-CAMCORDER VIDEORECORDER
|
CIC g ‘ EREREEN ‘ EEEEREN
I . S—-VIDEO-CAMCORDER — A
SATELLITEN—-EMPFANGER SATELLITEN-EMPFANGER
j Panasonic ‘
Panasonic | [ (w1 = ..
PP g ‘ ‘ @ P nd
I

I (Gee o

COMPUTER (RGB)

y /[ /[ / /7 [ 11\ \ \\¥N
y /[ [/ [ /7 [ 1 1 \ \ \ \ N
[/ /1 1\ \

HINWEISE:

Dieses Zubehdr samt AnschluBkabeln gehért nicht zum Lieferumfang dieses Fernsehgeréates.

Es darf kein Computer mit TTL—Ausgang (5V) an diesem Gerét angeschlossen werden.

Der21—polige AV2—AnschluB istauch als Ausgang fur Audio/Videogerate geeignet. Genauere Angaben — siehe Seite 14.)
Die Scartanschlisse sind flr Autobetrieb (Schaltspannung) ausgelegt.
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AUDIO/VIDEO (AV)-ANSCHLUSSE

Audio—Ausgange : Anschluss eines oder mehrerer externer Verstarker

Die 5 Audio—Out Anschlisse an der Rlckseite Ihres TV —Geréates erlauben Ihnen lhr eigenes massgeschneidertes Soundsystem durch

Anschluss zuséatzlicher Verstarker oder Receiver zu schaffen.
Zum Beispel kann Uber die beiden Anschlisse “FRONT—L und FRONT—R” eine vorhandene HIFI—Anlage angeschlossen werden, mit

deren 2 Lautsprechern die Toninformation des linken und rechten Kanals des TV—Gerates wiedergegeben werden.

Anschlussbeispiel siehe unten.
Die internen Lautsprecher des TV—Geréates kdnnen dann im Surround—MenU ausgeschaltet werden.

Externe vordere Lautsprecher an

einen zuséatzlichen Verstarker
angeschlossen. D

4‘.
z ?
z§z§z§z§z§z§z§z§z§z§z§z§z§z§z
zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz:
RN
izzzzzzz<z<z222zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzgz
zzzzzzzzzzzzzizzzizizzzzz
3338

azzzzzzzzzzzz zzz z z 2223

Hintere Lautsprecher

Vorhandener HIFI Lautspecher als Vorhandener HIFI Lautspecher als

vorderer Surroundlautsprecher rechts vorderer Surroundlautsprecher links

Ausgang vom vorderen Audio Out Anschluss

Schliessen Sie den Ausgang “FRONT—L" an den Eingang "AUX—L" Ihres Verstarkers

— Schwarzer Schliessen Sie den Ausgang “FRONT—R" an den Eingang "AUX—R" Ihres Verstarkers
AnschluB

— Schwarzer + Roter + Roter
AnschluB AnschluB AnschluB

—

5

]
R Zum o
:E‘ + Eingang 5
mm PH. TUNER CD e aux| ZB-AUX <
w2 - PLAY REC

SPEAKERS RO O O O O O e —
LO O O O O O Sl —

Typische Ruckansicht eines vorhandenen HIFI Stereo Verstérkers.

Die Ausgange “CENT” (fur den Mittenkanal), sowie die Ausgange “REAR—L—R” (Hintere Kanéale links und rechts) sind fur weitere
Zusatz—Verstéarker zu benutzen.
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STORUNGSSUCHE

Symptome

Bild

Ton

Uberpriifung

Schneebilder

<

Vezerrte Tonwiedergabe

Richtung, Standort der Fernsehantenne
Kanal—Eingabel Feinabstimmung

ch

Geisterbilder

e
o
N

Normal Tonwiedergabe

Richtung, Standort der Fernsehantenne
Kanal—Eingabe Feinabstimmung

Bildstérungen

<

Verzerrte Tonwiedergabe

Nicht enstorte elektrische Geréte,
Autos, Motorrader, Leuchtsofflampen

(N

[

Stummschaltung eingeschaltet

Normales Bild Kein Ton
e
? Netzstecker angeschlossen ?
= Eingeschaltet ?
Uberprufung von Kontrast, Helligkeit,
N Lautstarke
Kein Bild Kein Ton
P
’P.P Prufen der Farbwerte
und die Empfangseinstellung
g PAL oder SECAM bzw. auto
Kein Farbe Normale Tonwiedergabe

—
———

—

Zerhacktes Bild

I

Schwacher oder verzerrter Ton

Kanal—Eingabe Feinabstimmung

Farbflecke

e
o
N

Normaler Ton

Magnetische Stérungen durch nicht
abgeschirmte Geréte. Gerat wurde
einschaltet transportiert.

Gerat fur 30 Minuten ausgeschaltet lassen.

Normales Bild

A

Schwacher oder gestorter Ton

Schalten Sie die MPX—Einstellung
(Ton—Menu) auf Mono bis sich der
Empfang verbessert.
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ZUR INFORMATION

B Kundendienst

Bevor Sie den Kundendienst verlangen, bitten wir Sie, die
Symptome gemaB Beschreibung unter "Stérungssuche” auf der
letzten Seite zu bestimmen. Bitte wenden Sie sich im Bedarfsfall an
Ihren értlichenPanasonic—FachhandlerundgebenSiedie Typen—

B Zuletzt gespeicherte Programmposition

Gewisse Funktionen haben einen Speicher fur die letzte
Programmposition — d.h. die Einstellung beim letzten Ausschalten
entspricht der Einstellung beim nachsten Wiedereinschalten:

und Seriennummer des Geréts an (beide befinden sich hintenam  Programm NTSC—Farbton (Nur M.NTSC/NTSC)
Gerét). AV —Stellung Kontrast
m TV-Spiele und Heimcomputer MPX Scharfe
Wenn Sie Ihr Fernsehgerét langere Zeit fir TV—Spiele oder -autstarke Aspekt
Heimcomputer verwenden, kénnen sich auf dem Bildschirm 1i€fen Bereitschaft
'Schatten’ bilden. Dieser permanente Bildschirmschaden kann Farbe AV2 Ausgang Auswahl
vermieden werden, wenn Sie folgende Punkte beachten: Helligkeit . Status
e Helligkeits— und Kontrastwerte auf ein Minimum reduzieren. Kopfhorer—Lautstarke  Balance
e Das Fernsehgerét nicht ununterbrochen (iber langere Raumton Farbsystem
Zeitraume fiir Videospiel oder als Computermonitor Hohen , Flimmerfrei .
verwenden. R.'allumt.on (Pro Lpglc) Lautsprechereinstellung (Pro Logic)
e Diese Art von Bildschirmschaden ist kein Funktionsdefektund ~ Kunstliche Intelligenz (Al)

wird daher nicht von der Panasonic—Garantie abgedeckt.
B Ausschaltfunktion beim Einschlafen
Wenn das Gerét noch eingeschaltet ist, wenn die Sendezeit endet,
schaltet das Gerat nach 30 Minuten automatisch auf Bereitschaft.

Lautsprecherabstand (Pro Logic)

Diese Funktion wird nicht wirksam, wenn AV eingeschaltet ist.

TECHNISCHE DATEN

TX-W36D3DP

Stromquelle
Leistungsaufnahme
Standby— FAYY

Leistungsaufnahme

220 — 240V 50Hz Wechselspannung
Normal — 239W, Maximum — 320W

1w

Bildréhre 86 cm sichtbare Diagonale

Audio—Ausgang (Musik) Vordere Links / Rechts 2 x 20W, Zentraler 14W, Surround 2 x 15W, Externe Zentraler 20W
H 618.5 mm

Abmessungen B 894 mm
T 578.5 mm

Gewicht (kg) 73.4

Empfangs—-Systeme

M.NTSC
NTSC (Nur AV—-Eingang) Abspielen von NTSC Videorecordern

PAL B, G, H, I, PAL-60, SECAM B, G, SECAM L/L’

VHF E2 - E12 VHF H1 — H2 (ITALY)
VHF A — H (ITALY)
UHF E21 — E69

CATV (SO1 — S05)
CATV S11 — S20 (U1 — U10)

CATV 81 — S10 (M1 — M10)
CATV S21 — S41 (Hyperband)

PAL D,K, SECAM D,K

VHF R1 — R2
VHF R6 — R12

VHF R3 — R5
UHF E21 — EB9

Abspielen von 4,43 MHz NTSC—-Videorecordern

Antenne — hinten am Gerat

VHF/UHF/ Kabelkanéle (CATV)

Kopfhorer — vorne am Gerat

AV — hinten am Gerat

Dolby Surround Out —
ruckwartig

AV — vorne am Gerat

3,5mm, 8Q Impedanz

AV1 — 21—poliger AnschluB fir Audio/ Videoeingang/ausgang, RGB—Eingang.

AV2 — 21 —poliger AnschluB fir Audio/ Videoeingang/ausgang, S —Video—Eingang, wahlbarer

Ausgang
AV4 — 21 —poliger AnschluB fir Audio/ Videoeingang/ausgang
5 x Dolby Surround Out RCA
Externe Lautsprecheranschliisse — 2 x riickwartig, 1 x Zentrum

AV3 — S-Video—Eingang, 2 x RCA Audio—Eingang, 1 x RCA Video eingang

Diese technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Die angegebenen Gewichte und MaBe sind lediglich

ungefahre Werte.

Dolby und das 04 sind eingetragene Warenzeichen der Dolby Laboratories Licensing Corporation.
In Lizenz von Dolby Laboratories Licensing Corporation hergestellt.
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Abschrift !
FREIE UND HANSESTADT HAMBURG

BEHORDE FUR ARBEIT, GESUNDHEIT UND SOZIALES

Amt fur Arbeitsschutz Hamburg den, 6. Mai 1997
Gesch. -z.: AS 23 — FBA—RO Fernsprecher : (040) 2088-2756

BAGS — Amt far Arbeitsschutz — PF 760106 — 22051 Hamburg Behdrdennetz ©  9.63

Telefax : -3370

Sitz : Adolph—Schénfelder—Str. 5—-22083 Hamburg

Zulassungsschein HH 11/97 R

GemaB § 8 Abs. 2 der Rdontgenverordnung (R6V) vom 8. Januar 1987 (BGBL. I. S. 114) wird auf Antrag
der Firma Panasonic Deutschland GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, die Bauart des
folgenden Stérstrahlers zugelassen :

Gegenstand : Fernsehgerat

Markenname : Panasonic

Typenbezeichnung : TX-W36D3DP

Bildréhre : Matsushita/Panasonic W86KYP881X05

Betriebsbedingungen:  Hochspannung : max. 32,0 kV

Strahlstrom : max. 1,7 mA
Hersteller : Matsushita Electric (U.K.) Ltd.
PTB—Prufschein : Nr. 6.52 — F 1418 vom 28. April 1997

Kennzeichnung :

Die Geréte sind mit dem Kennzeichen HH 11/97 R6 und mit folgendem Zusatz zu versehen :

“Die in diesem Gerat entstehende Rontgenstrahlung ist ausreichend abgeschirmt. Die
Bildrohrenhochspannung betragt maximal 32 kV.”

Befristung :
Die Zulassung ist bis zum 31. Marz 2007 befristet.

Die vor Ablauf der Fristin den Verkehr gebrachten Geréte durfen gemaB § 8 Abs. 3 R6V weiter betrieben
werden.
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